SPAC

A E R 0 C L U B Stuttgart Pattonville Aviators Club

Schlehenweg 10
71686 Remseck

BOLZANO - BOZEN

Associazione Italiana Piloti di

SPACDTO@ Gmail.com Montagna

COMUNICAZIONE APERTURA AVIOSUPERFICIE OCCASIONALE
COMMUNICATION FOR OPENING OF A TEMPORARY AIRSTRIP

Conforme a Circolare ENAC APT 36 del 30 ottobre 2013

ALLA QUESTURA DI BELLUNO
Fax. 0437-945777 gab.quest.bl@pecps.poliziadistato.it

ENAC DIR. CIRC.LE AEROPORTUALE DI
Fax. 045-8619014 aero.venezia@enac.gov.it

ALL'ENTE ATS COMPETENTE PER TERRITORIO: AM ///__ENAV___///
(solo in caso di aviosuperficie collocata in spazi aerei controllati CTR o ATZ)

IN CONFORMITA” ALLA LEGGE 2.4.1968 N. 518 E SUCCESSIVO Art. 9 D. M. INFRASTRUTTURE E TRASPORTI DEL 01.02.2006 S| COMUNICA LA SEGUENTE

ATTIVITA’ DI VOLO:

LUOGO DI PARTENZA (aeroporto/aviosuperficie)
Place of departure

ORA — GIORNO PREVISTO DI DECOLLO
Time and expected day of arrival

TIPO AVIOSUPERFICIE E LOCALITA’ DI ARRIVO
Type of landing airstrip/Name

Agritur De BERTOLDI

COORDINATE °/’/”
Coordinates

46° 08’ 21”"N, 12°14’25"E

ORA GIORNO PREVISTO DI ATTERRAGGIO
Time and day of expected arrival

TIPO DI VELIVOLO/ MARCHE/ ESERCENTE /AUTONOMIA
Type of a/c, registration, owner, Endurance

NOME PILOTA / n° Licenza
Name of Pilot in command / Number of License

N° PERSONE TRASPORTATE
Number of person transported

TIPO ATTIVITA’ LA/TP/TUR/SC/Altro
Type of activity (CAT, Training, Turism, Else...

Ottenuto assenso proprietario area: Nome, cognome /
denominazione

Authorization taken from surface owner: Name, Surname,
classification

Francesco De Bertoldi

*Utilizzare un modulo per ogni aviosuperficie / Use one form each airstrip.

IL PILOTA RESPONSABILE
Pilot in Command
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